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Neges gan Richard <%* Richard’s Message

Dw i wedi gweld fy dangosiad Nadolig
cyntaf yn y siopau... Cwynais yn uchel
— a mwynheais wneud hynny i fod yn
onest! Dyn ni ddim wedi dechrau ein
tymor o Wasanaethau Diolchgarwch

Tymor — dyna rywbeth am fod yn grwp
o eglwysi ynghyd fel un eglwys sy'n
fantais wirioneddol, annisgwyl. Gan fod
pob un o'n wasanaethau cynhaeaf
wahanol yn digwydd, mae cyfle
newydd i bob un ohonom ddod i roi
diolch i Dduw am ei holl ddaioni. Nid
yw'n para am awr, mae'n mynd ymlaen
am wythnosau!

Ac a bod yn onest, gallem—ac fe
ddylem—gadw'r thema honno ar waith
drwy'r flwyddyn!

Ond beth am pan na fyddwn yn
teimlo'n ddiolchgar? Beth am pan fydd
pethau'n galed ac mae'n anodd gweld y
da? Dw i ddim yn meddwl fy mod yn
adnabod rhywun sy'n hapus 24/7...

Ond mae rhoi diolch i Dduw yn
ddewis—pan fyddwn mewn lle da
neu'n lle gwael—dw i'n siwr Ei fod yn
deall pan fyddwn ni'n drist neu'n
ddigalon, ond pa mor wych yw gallu
dewis, hyd yn oed yn yr amseroedd
drwg, i gofio ei ddaioni a'i gariad!

PS — Peidiwch ag anghofio bod y
clociau'n newid ar diwedd y mis (a bod
yn ddiolchgar am yr awr yn y gwely)!

I’ve seen my first Christmas display in
the shops... | complained loudly—and
enjoyed doing so if I'm honest! We've
not even started our season of Harvest
Services yet!

A season—that’s something about
being a group of churches together as
one church which is a real, surprising
advantage. As each of our different
Harvest services takes place, there’s a
fresh opportunity for each of us to
come and give thanks to God for His
abundant goodness. It doesn’t just last
for an hour, it’s going on for weeks!

And to be honest, we could—and
should— keep that theme running all
year round!

But what about when we don’t feel
very grateful? What about when things
are tough and it’s hard to see the
positives? | don’t think | know anyone
who’s cheery 24/7...

But giving thanks to God is a choice—
whether we’re in a good place or a bad
place—I'm sure He understands when
we’re sad or miserable, but how
wonderful to be able to choose, even in
the bad times, to remember His
goodness and love!

PS—Don’t forget that the clocks change
on the last weekend of October (and be
thankful for the extra hour in bed)!

Gyda phob bendith,

Zictand



Can you support the Christian Aid Harvest Appeal
this year to give women like Aster (on the cover
of this leaflet) the help they need to improve
their lives? Aster was overburdened because she
is @ woman. Farming, cooking, carrying firewood
— life was a constant struggle. But Aster refused to give up.

She’s come together with women in her village, in Ethiopia, to open a shop
powered by the sun. With training from a Christian Aid partner, Aster and her
'sisters' have turned their shop into a thriving business.

Women in poor rural communities work hard. But they often struggle to earn a
living because of climate change and drought, and it can be hard for them to get
loans or start businesses. Aster's group are now so much stronger together. They
sell fresh water and soap, and provide mobile phone charging at the shop. This
brings in vital money for their families, and clean energy for their community —
reducing their reliance on firewood.

Aster now has freedom and power over her own life. She’s able to pay for her
children's healthcare, send them to school and save for her young family's
future.

You can help by getting involved and giving a gift
this Harvest.

www.christianaid.org.uk/harvest-appeal

Dyddiadur Hydref / October Diary

Cynhadledd yr Esgobaeth @ Diocesan Conference
Bangor 10.30 Bangor

Swper Diolchgarwch 13 Harvest Supper
Y Ganolfan, Nefyn 1g.00 Nefyn Canolfan

Cyfarfod Bishop’s Ministry Fund
Cronfa Weinidogaeth yr Esgob Meeting
wedi’i ddilyn am 6yh gan Synod 15 followed at 6pm by a Synod
Dolgellau Dolgellau

Cyngor yr Ardal Weinidogaeth TBC Ministry Area Council

Cyfarfod y Tim Weinidogaeth TBC Ministry Team Meeting



“ Gweithgareddau Rheolaidd

Gwasanaeth Cymun
Canol-Wythnos
Mid-Week Communion Service
Pob Dydd Mercher
9:30yb/am
Every Wednesday

Eglwys Llangwnnadl Church

Grwpiau Cartref / Home Groups

Mae darllen y Beibl gyda'i gilydd a rhannu cymrodoriaeth yn un o
falchder bod yn rhan o'r Eglwys - ond mae hefyd yn ffordd dda iawn o

weld eich ffydd yn tyfu!
Mae ein Grwpiau Cartref yn cwrdd yn y bore ar

ddyddiau Mercher a gyda'r nos ar ddyddiau lau.

Os hoffech chi fod yn rhan o un ohonynt,
e o0 m cysylltwch @ Richard.
g Reading the Bible together and sharing

S sarses fellowship is one of the joys of being part of the
s BEey Church - but it’s also a really good way to see
e o W T your faith grow!

Our Home Groups meet on Wednesday mornings or Thursday evenings.
If you’d like to be part of one, please get in touch with Richard.
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Clwb Plant Bach AR A term-time
tymor ysgol ' Toddler Group
run by
Teulu Madryn

gan
Teulu Madryn
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Eglwys Anffurfiol L Bawb
Informal Church for Bveryone

Medi 30 September | Hydref 28 October
Tachwedd 25 November

Cyfarfod Gweddi | Prayer Meeting
Pob Dydd Gwener | 9am | Every Friday

Eglwys Dewi Sant

Nefyn
St David’s Church
Eglwys ar Agor
Church Open

Cyfle am baned, cacen a sgwrs.
An opportunity for a cuppa, cake and a chat.

Pob Dydd Mercher
Every Wednesday
10-12

Eglwysi

: S Bre Madryn
Eglwys Dewi Sant, Nefyn / St Davids’s Church, Nefyn Churches




DIOLCHGARWCH

Eglwys Santes Mair, Bryncroes
Dydd Llun, 1% Hydref
10yb
7yp
gyda’r Parch Sara Roberts yn Pregethu

Eglwys S Edern | Edern | St Edern’s Church
Dydd Sul / Sunday | Hydref 7 October
10am

Eglwys Dewi Sant | Nefyn | St David’s Church
Dydd Sul / Sunday | Hydref 14 October
9:30am
11yb/am

Eglwys S Gwynhoed!| | Llangwnnadl | St Gwynhoedl’s Church
Dydd Dul / Sunday | Hydref 14 October
9:30yb/am

St Tudwen’s Church, Llandudwen
Sunday, 21* October
9:30am

Eglwys S Cwyfan | Tudweiliog | St Cwyfan’s Church
Dydd Sul / Sunday | Hydref 21 October

5yp/pm



Darlleniadau Sul o'r Beib

[ Sunday Bible Readings

Hydref 7 October
19" Wedi’r Drindod / 19" After Trinity
Gwyrdd/Green (1984—t./p. 199)
Hen Destament / Old Testament
Genesis 2:18-24
Salm/Psalm 8
Testament Newydd / New Testament
Hebreaid/Hebrews 1:1-4; 2:5-12
Efengyl/Gospel
Marc/Mark 10:2-16

Hydref 21 October
21°" Wedi’r Drindod / 21% After Trinity
Gwyrdd/Green (1984—t./p. 204)
Hen Destament / Old Testament
Eseia/lsiaah 53:4-12
Salm/Psalm 91
Testament Newydd / New Testament
Hebreaid/Hebrews 5:1-10
Efengyl/Gospel
Marc/Mark 10:35-45

Hydref 14 October
20" Wedi’r Drindod / 20™ After Trinity
Gwyrdd/Green (1984—t./p. 201)
Hen Destament / Old Testament
Amos 5:6,7,10-15
Salm/Psalm 90
Testament Newydd / New Testament
Hebreaid/Hebrews 4:12-16
Efengyl/Gospel

Marc/Mark 10:17-31

Hydref 28 October
Sul y Bebl / Bible Sunday
Gwyrdd/Green (1984—t./p. 207)
Hen Destament / Old Testament
Eseia/lsaiah 55:1-11
Salm/Psalm 19
Testament Newydd / New Testament
2 Timotheus/Timothy 3:14-4:5
Efengyl/Gospel
loan/John 5:36b-47

Nodyn/Note: Different readings will likely be used for Harvest Celebrations in
the various churches

Diolchgarwch Harvest Suppet

Nos Sadwm Saturday There will be a bring-and-share
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in c11ul'ches

~_on Sunday, 7th October, or via

teylumaqun/@%rmnad}(church
5. .o 01758 72070
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